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ELAD Application Note AN-004
Utilizzare ’'FDM-DUO con N1MM Logger+
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Introduzione

Questa application note spiega come utilizzare N1IMM insieme all’FDM-DUO.

1 Pre-requisiti

| driver USB Serial Port devono essere installati nel computer che si sta utilizzando. Dopo aver collegato un
cavo USB tra il computer e il connettore CAT dell’FDM-DUQ, & necessario identificare il numero di porta
USB CAT; aprire la "Gestione dispositivi" di Windows ed espandere il nodo "Porte (COM e LPT)", la porta
CAT USB ¢ elencata come "USB Serial Port".

iy Gestione dispositivi - O x

File Azione Visualizza 7

& @ EH BEIE EXC
~ % DELL-VOSTRO15 -

ﬁ Batterie

g Bluetooth

™ Code di stampa

3 Computer

I Controller audio, video & giochi

&g Controller di archiviazione

=n Controller IDE ATA/ATAPI

i Controller USB (Universal Serial Bus)

iz Dispositivi di acquisizione immagini

i3 Dispositivi di sistema

B Dispositivi software

) Human Interface Device (HID)

I Input e cutput audio

I Intel WilSB

[ Monitor

@ Mouse e altri dispositivi di puntamento
w E Porte (COM e LPT)

i USB Serial Port (COMS]

I Processori

= Provider di starnpa W5D

I? Schede di rete

& Schede video

= Stampanti

=] Tastiere

| Inita dicrn

In questo caso la porta & la numero 8.
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Dopo aver collegato un cavo USB tra il computer e il connettore TX dellFDM-DUO, controllare che il
computer rilevi correttamente le linee audio di ingresso e uscita del’FDM-DUO. Si possono trovare sotto il
nodo “Input e output audio” della “Gestione dispositivi”.

&y Gestione dispositivi - O X
File Azione Visualizza 7

e o dm =

v % DELL-VOSTRO15 ~

% Batterie I
a Bluetooth

M Code di starmpa

3 Computer

iyl Controller audic, video e giochi

& Controller di archiviazione
=x Controller IDE ATA/ATAPI
i Controller USB {Universal Serial Bus)
_‘]“: Dispositivi di acquisizione immagini
i3 Dispositivi di sistema ,
B Dispositivi software
v 0 Input e cutput audio
i| Altoparlanti / cuffie (Realtek High Definition Audio)
] Linea (FOM-DUO Audic v1.04)
] Linea (FOM-DUQ Audic v1.04)
E Microfono (FOM-DUQ Audio v1.04)
E Microfeno (Realtek High Definition Audio)
F Intel WilSE
& Monitor
@ Mouse e altri dispositivi di puntamento
[ Processori
™ Provider di stampa W5D

I Schede direte
Tl Srhede viden L%
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Controllare anche il volume di riproduzione e di registrazione.

D Audio # | <% Proprieta - Linea >
Riproduzione Registrazione Suoni  Comunicazioni Generale Liveli  Avanzate  Audio spaziale
Per modificare le impostazioni di un dispositivo di riproduzione,
selezionarlo dall'elenco seguente: Linea
100 i i
Linea . 4 | Bilancia
- FDOM-DUO Audio v1.04
Dispositivo di comunicazione predefinito
Altoparlanti / cuffie
Realtek High Definition Audio
Dispositive predefinito
Configura Predefinito Iv Proprieta
oK annulla Applica Annulla Applica
- -
P Audio “ e Proprieta - Linea *
Riproduzione Registrazions  Suyoni  Comunicazioni Generdle | Ascolto | Liveli | Avanzate
Per modificare le impostazioni di un dispositivo di registrazione,
selezionarlo dall'elenco seguente: Linea
Microfana ] 100 |qu | Bilandia
FDM-DUOD Audio v1.04
Dispaositivo predefinito
Linea
ﬁ& FDM-DUO Audio v1.04
Pronto
Microfono
Realtek High Definition Audio
Prontao
mr ] Missaggio stereo
Sl % Realtek High Definition Audio
(4) Disabilitato
Configura Predefinito |v Proprieta
oK Annulla Applica Annulla Applica
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2 Impostazioni

Alcune informazioni :
- finita I'installazione di N1IMM puo essere richiesto il riavvio del computer,
- dopo I'avvio del programma € anche possibile seguire una procedura per impostare un contest,
- al primo avvio del software si possono aprire delle finestre di avvertimento, e sufficiente cliccare su
“OK” per ognuna,

All’'apertura del programma si aprira la schermata seguente che permette di scegliere se creare un nuovo
database o usarne uno esistente. Questo passaggio € necessario per poter utilizzare 'FDM-DUO.

a5 Database Creation %

O Convert existing mdb database
@® Create new N1MM Logger+ database

O Open Existing NTMM Logger+ database

QK Cancel

Una volta fatta la scelta, cliccare su “OK”, dare un nome al database e salvarlo in una cartella (& consigliato
salvarlo nella cartella d’installazione di N1IMM).

Successivamente alla creazione del database sara necessario inserire le proprie informazioni e quelle
inerenti all’antenna.

hH
d}

Tip: ¥ou need to fill out this form
Call or the program will not perform
| property... Also, make sure your
date and time are set to
Address | | the LOCAL date and time zone
for your location.

Name |

— |
o T 7 —
Grid Square CQ Zone MU Zone

License | | Latiude (00000 | N v Longiude W o~
Station TX/RX | | Power l:l
Antenna l:l Ant. Height I:I a.s.l.l:l
ARRL Section
Rover QTH l:l

Club |

Email address | NoEmailProvided

NB: il campo “ARRL Section” non puo essere vuoto, se si & sprovvisti di un “Call” americano bastera inserire
" ”
DX”.

Per controllare le proprie “CQ Zone” e “ITU Zone”, € possibile utilizzare il sito seguente :
http://www.mapability.com/ei8ic/maps/maps.php
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Adesso deve essere impostata la comunicazione con I’FDM-DUO seguendo le seguenti istruzioni. Andare sul
menu “Config” ed in seguito cliccare su “Configure Ports, Mode Control, Audio, Other...”.

M 7013.03 CW TS-480 VRO A

| Configure Ports, Mode Control, Audio, Other... |
Change Your Station Data...

Use Logger+ Audio
Enter Sends Message (ESM mode) Ctrl+M
Spot All S&P Q50's
(Q5Ying Wipes the Call & Spots Q50 in Bandmap (S8P)
Grab Focus From Other Apps When Radio is Tuned
Do Not Automatically Switch to Run on CQ Frequency
Show Non-Workable Spots and Dupes in Bandmap

Reset RX Freq to TX when QSO is Logged (Run & Split)

File Edit View Tools | Config Sub Receiver Always On
ow Snt CQ Repeat Alt+R
160 Set CQ Repeat Time... Ctrl+R
80 CW / PH AutoSend Threshold...
® @® ORn @sp 3 Enable Call History Lookup
j; [ G ][ == ][ 2::::: ;Zawnzssifr?lgltal Function Key Definitions :
17 [ 7 Spare ][ FeAo? ][ Manage Skins, Colors and Fonts...
15 [ Esc: Stop ][ Wipe ] Change Operator Callsign Stored in Log Ctrl+0
12 Change Exchange Abbreviations 3
10 SO2R 4
. Setting up radios bandmaps _ WAE v L
Clear *.ini File Settings
502V Dual Receive...

Nella scheda “Hardware” impostare i vari parametri come di seguito.

M Configurer | e |
Hardware | Function Keys | Digital Modes | Other | winkey | Mode Control | Antennas | Score Reporting | Audio |
Port Radio Digi CW/Other  Detais @ SOV 7 so2v () sSO2R
COMSS -  T5-480 - 38400,N,8,1,DTR=CW,RTS=PTT. Tx=1
None - None - D D Set i KM ComS5
— .
None - None - [ [ Set
|:| |:| Speed Parity DataBits Stop Bits
None - None - Set [33400 v] [N v] [3 v] [1 v]
N N e [ :
one M one M Set DTR (pin 4) RTS (pin 7) Radio Nr
None - None - [ [l Set [C.W v] [F"IT Y]
N N o 5
one M one M ek ST LS (EEE) |:| Enable Both Hardware & Software
None +  MNone - L] et 30 || Dig Modes Acc Jack Radio Cmd PTT
LFT1 m |:| PTT via Radio Command Digital Mode
Set [] Allow ext interrupts || PTT via Radio Command S5B Mode
LPT2 [ et || PTT via Radio Command CW Mode
Two Radio Protocol FootSwitch (pin 6
LPT3 | ot (pin &)
a5 [Nune v] [Nune -
Radio Polling Rate
Suggested TS-480 Kenwood Settings:
38400, N, 8, 1, Handshake, Handshake
|

| Come ]

NB: per compatibilita con queste impostazioni, alcuni menu dellFDM-DUO devono essere settati

correttamente :

- ilmenu 37 “CW IN”, deve essere impostato su “K+DTR” o “P+DTR”,
- ilmenu 54 “PTT”, deve essere impostato su “IN+RTS”.
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3 Trasmissione

Andare nel menu “Window” e cliccare sul menu “CW Key”.

— — — =

|| File Edit View Tools Config | Window Available Mult's & Q's
cw St Rev Bandmap
- Check
l a0 | CW Key Ctrl+k |
® ® ORn @S 30 2 CW Reader
Digital Interface
® [Far [ FExen | FaTu ; 6 Repeat
20 Entry Window
[ FT Spare ][ F8 Agn? ][ Fo Nr? Gray Line F12 Wipe
17
g L tsesop | wee ][ ook J gy [ orz ]
12 Leg Ctrl+L
10 Move Multipliers
I Setting up radios bandmaps Multipliers 3 i
— —
Metwork Status
Talk to Another Station  Ctrl+E
Score Summary
Telnet
Visible Dupesheet

Si aprira una finestra dove digitare il messaggio da inviare. La trasmissione € immediata, nel momento in cui
si scrive una lettera essa verra inviata.
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4 Ricezione

Andare nel menu “Window” e cliccare sul menu “CW Reader”. Si aprira una finestra dove impostare il
reader che verra utilizzato, questa application note si basa sull’utilizzo di Fldigi che dovra quindi essere
stato precedentemente installato. Impostare il reader come indicato nell'immagine sottostante, da notare
il valore del campo “Align Frequency” che per un funzionamento pil diretto va impostato allo stesso valore

del pitch dell’FDM-DUO.

CW Reader Settings
CW Engine to Use
Adigi i For Alignment
Enable L EiEs Treat CW As-
Path to Adigi: 200 | k= @ USB () LSB

wam Files (x86)\Adigi-3.21.78\ldigi.exe! | Browse

CW Get
[”] Enable
Path to CW Get:

Not Set Browse
TNC
] Enable
Com Port Data Bits RTS Parity
NOME 8 Always Off
5600 1 Always Off MNone

| sae | | Cancel |

Cliccando su “Save”, verra aperta una finestra di impostazioni di Fldigi. E’ importante settare I'impostazione
audio “Capture” come indicato di seguito.

i ' Fldigi CW Engine 1 L=l =]

| Audio devices |

Devices | Settings | Right channel | Wawv |

4

Capture: [Line (FDM-DUO Audio v1.04) |

Playback: [Speak.ers (2- High Definition Au |

4

(CIFile 1/0 only

[xclose H-@Bad& H Nex@] ‘
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Verra anche aperta la finestra waterfall di Fldigi dove si pud osservare il segnale ricevuto. Spostare il
riquadro rosso se non e in corrispondenza del segnale ricevuto.

I T'_—
" Fldigi CW Engine 1 - waterfall-only mode o] el

1000

File OpMode Configure View [" RxID [" TUME

o s g iy
Wh T P bty

-

e DR
[oms [ = DI RCIKERDD

La finestra reader di N1IMM mostrera la decodifica del segnale ricevuto.

N1 CW Reader 1 - o o e
Setup  Clear RX Align

CIAD
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